PIRKIMO SUTARTIS Nr. 51S- 3¢/
Taurage, 2020-01-27

Tauragés rajono savivaldybés administracija, atstovaujama administracijos direktoriaus Modesto
Petraicio, veikian¢io pagal jstaigos nuostatus, (toliau — Pirkéjas) ir UAB ,,Eigida“, atstovaujama
direktoriaus Eimucio Stanaicio, veikian¢io pagal bendrovés jstatus, (toliau — Tiekéjas), ir toliau kartu
vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ig pirkimo — pardavimo sutartj (toliau —
Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas — mokyklos (Tauragés Martyno Mazvydo progimnazija) baldai, jskaitant
Jjuy pristatymga ir sumontavimg, (toliau — Prekés).

1.2. Perkamy Prekiy sgrasas, reikalavimai Prekéms ir jy kiekiai yra nurodyti Sutarties 1 priede
»» Lechning specifikacija“ (Sutarties 1 priedas).

1.3. Prekiy pristatymo vieta — Prezidento g. 27, Tauragé.

1.4. Prekeés turi biiti pristatytos ir sumontuotos per 6 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
Sios Sutarties jsigaliojimo diena laikoma diena, kai Sutartj pasiraso abi Salys ir Tiekéjas Pirkéjui
pateikia Sutarties jvykdymo uZztikrinimg, nurodytg Sutarties 5.1 punkte.

II. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Sutarties kaina yra esmin¢ Sutarties sglyga
ir negali baiti kei¢iama per visg Sutarties galiojimo laikotarp.

2.2. Sutarties kaina — 97 012,96 Eur su PVM (devyniasde§imt septyni tiikstanciai dvylika eury
96 ct). Sutarties kaing sudarancios Prekiy kainos nurodytos Sutarties 2 priede.

2.3. Sutarties kaina apima visas Tiekéjo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty
isipareigojimy vykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy gaminimo, transportavimo, pakavimo,
krovimo, tranzito, muito, tikrinimo, draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo
ir (arba) $iy darby prieZitiros islaidas; apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui
ir (arba) prieziiirai, i$laidas; naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty techninéje specifikacijose
(jei taikoma), pateikimo iSlaidas; Prekiy garantinés prieZitros iSlaidas, numatomas Sutartyje
nurodytam laikotarpiui; saskaity pateikimo per ,,E. sgskaita“ sistemg i§laidas). Jokios papildomos
Tiek¢jo i§laidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.

2.4. Sutart] numatoma finansuoti i§ Europos regioninés plétros fondo ir/ar Tauragés rajono
savivaldybés biudZeto 1é$y. D¢l to su Tiekéju uz laiku patiektas kokybiSkas ir Sutarties reikalavimus
atitinkancias Prekes atsiskaitoma per 60 dieny nuo Prekiy perdavimo — priémimo akto pasiraS§ymo ir
PVM saskaitos faktiiros patvirtinimo.

2.5. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo — priémimo aktu, kuris
pasira§omas Tieké¢jo ir Pirkéjo jgalioty atstovy. Detali Prekiy perdavimo—priémimo tvarka aprasyta
Sios Sutarties III skyriuje.

2.6. PVM sgskaita faktiira pagal $ig Sutartj turi biiti teikiama naudojantis informacinés sistemos
,E. saskaita® priemonémis. PVM saskaita fakttira turi biiti pateikiama ne ankséiau, nei abiejy Saliy
suderintas ir pasiraSytas Prekiy perdavimo — priémimo aktas be trilkumy/pastaby (t. y. kai paSalinti
visi triikumai ar pastabos, nurodytos ankstesniuose Prekiy perdavimo — priémimo aktuose, jei tokiy
buvo).

MI. PREKIU PERDAVIMAS — PRIEMIMAS

3.1. Patickty Prekiy kokybé patikrinama perdavimo — priémimo metu, Salims pasiragant Prekiy
perdavimo — priémimo aktg, kurj rengia Tiekéjas. Perdavimo —priémimo akte turi biiti galimybé
jrasyti Prekiy trikumus ar kitas pastabas, susijusias su tickiamomis Prekémis.

3.2. Pirkéjas, patikrines ir jsitikines, kad Prekés atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, t. y. Prekés
sumontuotos, ne/f¢jfau kaip per 5 darbo dienas nuo Prekiy perdavimo — priémimo akto gavimo dienos
privalo priimti }?jt es (sumontuotas) ir pasirasyti Prekiy perdavir/nfu:-priM
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3.3. Jeigu Pirkéjas priémimo metu turi pastaby dél patiekty Prekiy kiekio ir/arba kokybés
ir/arba nustatomi patiekty Prekiy kokybés trikkumai ir/arba neatitikimai techninés specifikacijos
(Sutarties 1 priedo) reikalavimams, visi neatitikimai/trikumai rastu nurodomi Prekiy perdavimo —
priémimo akte ir perdavimo — priémimo aktas pasiraSomas. Prekes, neatitinkancias Sutarties
reikalavimy, Tiekéjas privalo atsiimti savo saskaita per Pirkéjo Prekiy perdavimo — priémimo akte
nustatyta terming, taip pat Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas.

3.4. Pirkéjas, atsizvelgdamas j trikumy pobiidj, kiekj bei sudétinguma, perdavimo —priémimo
akte nurodo Tiekéjui protinga terming pasalinti Prekiy neatitikimus/trukumus nuo rastisky pastaby
pateikimo dienos. Tiekéjui paSalinus per Pirkéjo nurodyta protinga terming Prekiy
neatitikimus/trikumus, numatytus perdavimo — priémimo akte, Salys pasira$o nauja Prekiy
perdavimo — priémimo akta.

3.5. Terminas, skirtas Pirkéjui priimti Prekes bei patikrinti jy atitikimg nustatytiems
reikalavimams ir Pirkéjo nurodytas protingas trikumuy/pastaby, i$vardinty perdavimo — priémimo
akte, pasalinimo terminas néra jskaiiuojami j bendra Tiekéjo jsipareigojimy vykdymo terming,
numatytg Sutarties 1.4 punkte.

3.6. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas pateikia visg informacija apie Sutarties vykdymo eiga.

3.7. Prekiy nuosavybés teisés ir Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirké&jui nuo
Prekiy perdavimo — priémimo akto (be triikumy/pastaby) pasira§ymo momento.

3.8. Prekiy perdavimo — priémimo aktas pasiraomas 2 vienodg teising galig turiniais
egzemplioriais.

IV. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Tiekéjas istpareigoja:

4.1.1. pristatyti kokybiskas Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes bei vykdyti kitus
Sutartyje ir jos prieduose nustatytus jpareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika
bei sgskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy tiekimag
pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktikg,
panaudodamas visus reikiamus jgtidZius, Zinias;

4.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu
informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti
isipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tiekiamy Prekiy apimdiai ir/ar
kokybei;

4.1.3. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg buting dokumentacijg, jskaitant Prekiy
naudojimo ir prieziiros instrukcijas;

4.1.4. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizika iki Prekiy perdavimo — priémimo akto (be
triikumy) pasira§ymo momento;

4.1.5. perleisti Pirkéjui nuosavybés teises | Prekes po Prekiy perdavimo — priémimo akto (be
trukumy ) pasira§ymo;

4.1.6. uZztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma bei apsaugg;

4.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

4.1.8. jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys
asmenys;

4.1.9. Pirkéjui rastu paprasius, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus
dokumentus;

4.1.10.remtis subtiekéjais, kurie nurodyti Tiekéjo pasitlyme, jeigu vykdant Sutartj jie
pasitelkiami: néra. Taip pat tais subtiekéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai Sutarties vykdymo
metu, laikantis §ios Sutarties reikalavimy;

4.1.11.Sudariys Sylarth taciau ne veéliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja

Pirkéjui pranesti tuo 77/etu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duemenis ir jy atstovus.
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Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau, kartu su
informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvima ir
kvalifikacijg patvirtinantys dokumentai, jei Sie reikalavimai buvo taikomi subtiekéjui Pirkimo
dokumentuose. Nauji subtiekéjai pasitelkiami arba esami subtickéjai keic¢iami Sios Sutarties VII
skyriuje nustatyta tvarka;

4.1.12.Pirkéjui nurodZius patiekty Prekiy trikumus/neatitikimus/pastabas, iStaisyti juos savo
sgskaita per Pirkéjo nurodytg protingg termina;

4.1.13.savo saskaita per Pirkéjo nurodytg terming atsiimti pristatytas Sutarties reikalavimy
neatitinkandias Prekes ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo i$laidas;

4.1.14.tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

4.2, Tiekéjas turi teise:

4.2.1. gauti Prekiy kaing su sglyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

4.2.2. jei Pirkéjas naudojasi Sutarties 4.4.3 papunktyje jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéjais galimybe, Tiekéjas turi teise prieStarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjams;

4.2.3. Tiekéjas turi ir kitas $ios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

4.3. Pirkéjas isipareigoja:

4.3.1. laiku priimti i§ Tiekéjo tinkamas ir kokybiskas Prekes ir laiku uZ jas atsiskaityti Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka;

4.3.2. nuo Prekiy pristatymo | Sutarties 1.3 papunktyje nustatyta vietg iki perdavimo —
priémimo akto (be trilkumy/pastaby) pasira$§ymo arba iki termino, per kurj Pirkéjas jpareigoja Tiekéeja
atsiimti Sutarties reikalavimy neatitinkan¢ias Prekes, pabaigos imtis visy protingy priemoniy,
reikalingy apsaugoti Prekes nuo praradimo ar sugadinimo;

4.3.3. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy paZeidima, kai tik toks paZeidimas yra
nustatomas;

4.3.4. patikrinti pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitikimg kvalifikacijos reikalavimams $ioje
Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy arba naujai pasitelkiamy subtiekéjy;

4.3.5. Tiekéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, biitinus Sutar¢iai
vykdyti;

4.3.6. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 4.1.11 papunktyje nurodytos informacijos
gavimo ra$tu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas,
norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia pra§yma Pirkéjui per 3 darbo dienas.

4.4. Pirkéjas turi teise:

4.4.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai buty tiekiamos Prekés bei vykdomi Kkiti
Sutartyje numatyti Tiekéjo isipareigojimai, prizitréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas del jos
vykdymo, taip pat Zodziu ir ra$tu nurodyti Tiekéjui tiekiamy Prekiy triikumus ir/ar neatitikimus;
reikalauti, kad jie buty pasalinti per protingg terming;

4.4.2. tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas, siekdamas
uztikrinti tinkamg Vie$yjy pirkimy jstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinima ir
vadovaudamasis pirkimo dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra Sio pirkimo
dokumentuose nurodyty Tiekéjo subtiekéjo pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo
padétis atitinka bent vieng pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo pagrinda, Pirkejas reikalauja,
kad Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming pakeisty minétg subtiekéjg kitu, reikalavimus atitinkanc¢iu
subtiekéju;

4.4.3. tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma triSaléje
sutartyje, kurig sudaro Pirkéjas, Tiekéjas ir jo subtiekéjas (-ai);

4.4.4. Pirkéja;.- turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teise;f./ -
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V. SUTARTIES [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimu. Sios
Sutarties jvykdymas turi biiti uZtikrinamas Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko ar
kitos kredito jstaigos arba draudimo bendrovés laidavimo rastu (pateikiama kartu su laidavimo
draudimo poliso kopija ir apmokéjimo pavedimg patvirtinancio dokumento kopija). Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo verté — 5 proc. nuo Sutarties kainos su PVM. Sutarties jvykdymo uztikrinimas
turi buti besglyginis ir neatSaukiamas.

5.2. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas
jgyja teise pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu
garantuojama ar laiduojama, kad Pirkéjui bus sumokéta nustatyta pinigy suma ar atsakyta uz Tiekéjo
prievoles dél to, kad Tiekéjas nejvykdé jsipareigojimy pagal Sutartj ar vykdé juos netinkamai, t. y.
padaré Sutarties 13.5 papunktyje nurodyta esminj Sutarties pazeidima.

5.3. Tiekéjas, pasiraSes Sutartj, ne véliau kaip per 10 dieny turi pateikti Pirkéjui Sutarties
jvykdymo wuZtikrinimg. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti iki Tiekéjo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo pabaigos. Jei Tiekéjas nepateikia reikalavimus atitinkan¢io Sutarties
jvykdymo uztikrinimo, Sutartis nejsigalioja.

5.4. Pratesus Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, atitinkamai turi biiti
pratestas ir Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas turi uZtikrinti, kad,
pratesiant Sutarties jvykdymo uZtikrinimo termina, neatsirasty laikotarpis, per kurj Tiekéjo prievoliy
vykdymas buty neuztikrintas. Jei Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes pagal Sutartyje nustatytus
terminus, atitinkamai turi biiti pratestas ir Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimas.

5.5. Jeigu Tiekéjas tinkamai ir laiku jvykdo sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjas Sutarties
jvykdymo uztikrinimg graZina Tiekéjui ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo $io Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo termino pabaigos, Tiekéjui pateikus rastiSka praSyma.

VI. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy/defekty nebuvima. Prekiy kokybeé
privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekeés
tiekiamos dalimis, perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (t. y. Prekiy perdavimo — priémimo akto be
triikumy pasiraS§ymo dienos). Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy
dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

6.3. Prekéms taikoma 3 mety garantija.

6.4. Tiekéjas privalo kuo greidiau savo sgskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne d¢l Pirkéjo kaltés.

6.5. Jei defektai i$aiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu
informuoja apie tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekejas privalo:

6.5.1. per Pirkéjo nustatytg terming pasalinti defekta/gedima;

6.5.2. per Pirkéjo nustatytg terming netinkama Preke pakeisti kita.

6.6. Jei Tiekéjas per Pirkéjo nustatytg terming nepasalina defekto/gedimo arba nepakeicia
netinkamos Prekés kita, Pirkéjas turi teisg:

6.6.1. arba pasamdyti kitus asmenis, kad §ie itaisyty defekta/gedima Tiekéjo atsakomybe ir jo
sgskaita;

6.6.2. arba pareikalauti, kad Tiekéjas per Pirkéjo rastu nurodytg terming graZinty Pirkéjui uz
Preke sumokétg kaing, taip pat atlyginty Pirkéjo turétus nuostolius.

6.7. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i§ karto susisiekti arba kai susiekti
pavyksta, bet Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i$ karto atlikti darbus Tiekejo
sgskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kuo greiiau privalo informuoti Tiekéja apie jo saskaita atliktus
darbus.




VIL. SUBTIEKEJU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

7.1. Tiekéjas negali keisti Sutarties 4.1.10 papunktyje nurodyto (-y) subtiekéjo (-y) visa
Sutarties laikotarpj be rastiSko Pirkéjo sutikimo. Keiiamas (-i) subtiekéjas (-ai) turi neturéti
paSalinimo pagrindy ir turéti ne Zemesne, nei nurodyta Pirkimo dokumentuose, kvalifikacijg bei
pateikti tai jrodanfius dokumentus, jei §ie reikalavimai buvo taikomi subtiekéjui Pirkimo
dokumentuose, taip pat uztikrinti sklandy darby perdavimg ir perémimg. Subtiekéjas (-ai) gali biti
keiciamas (-i) tik Siais atvejais:

7.1.1.kai subtiekéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

7.1.2.kai subtiekéjas (-ai) dél objektyviy priezas€iy (nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju,
subtiekéjui atsisakius vykdyti Sutart] ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme.

7.2. Tiekéjas, siekdamas pakeisti subtiekéjg (-us), turi rastu informuoti Pirkéja prie§ 3 darbo
dienas ir gauti Pirkéjo rastiSska sutikimg. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo (-y) pakeitimu, Pirkéjas su
Tiekéju ra$tu sudaro susitarima dél subtiekéjo (u) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama
Sutarties dalis.

7.3. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subtiekéjus, kurie nebuvo
nurodyti Tiekéjo pasiiilyme, jis privalo apie tai rastu informuoti Pirkéja bei kartu su informacija apie
naujus subtiekéjus pateikti ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinan¢ius dokumentus
ir dokumentus, patvirtinanc¢ius kvalifikacijos reikalavimy atitikima (jeigu tokie buvo keliami).

7.4. Subtiekéjo (-y) keitimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

VIIL SALIY ATSAKOMYBE

8.1. Saliy atsakomyb¢ yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
Sig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

8.2. Neatlikus apmokeéjimo nustatytais terminais dél Pirkéjo kaltés, Pirkéjas privalo sumokéti
Tiekéjui uz kiekviena uzdelstg dieng 0,02 proc. delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos uZ
kiekvieng uzdelstg diena.

8.3. Jei Tiekéjas véeluoja vykdyti savo jsipareigojimus Sioje Sutartyje ir jos prieduose
nustatytais terminais, Pirkéjas be oficialaus jspéjimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy gynimo biidy
pradeda skaiciuoti 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty jsipareigojimy dalies
uz kiekviena termino praleidimo diena. Delspinigiai i§skai¢iuojami i§ Tiekéjui mokétiny sumy, o apie
tokj delspinigiy i§skai¢iavima Tiekéjas yra informuojams rastu.

8.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti ioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti
deél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uzskirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

9.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir kituose LR teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje
numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o
jsipareigojimy vykdymo terminas prat¢siamas.

9.3. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSké¢jimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius $iy aplinkybiy buvima bei
jrodymus, kad ji /c;‘,mési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty
iSlaidas ar ng{giﬁmas pasekmes, o taip pat pranesti galima jsipareigoji ivykdymo termina.
PraneSimo taipgpat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrind
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9.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane§imas, nuo pranes§imo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siundia pranesimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos
aplinkybiy buvima patvirtinan&iy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i patyre
dél laiku nepateikto prane§imo arba dél to, kad nebuvo jokio prane§imo.

X. KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMAI

10.1. Pirkéjas Tiekéjo pasitilyma, sudarytg Sutartj, ir Sios Sutarties pakeitimus, i§skyrus
informacija, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems
teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus
arba turéty neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia viesai.

10.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis LR viesujy
pirkimy jstatymo 20 straipsniu.

XI. SUTARTIES PAKEITIMAI

11.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos LR vieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnio 1 — 3 dalyse nustatyta tvarka. Visais atvejais kei¢iant Sutarties sglygas turi biiti
nepazeistos 89 straipsnio 4 dalies salygos. Sutarties sglygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu
susitarimu ir pasiraSytas abiejy Saliy.

11.2. Sudarytos Sutarties Salis gali bati pakeista LR vie$ujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
1 dalies 4 punkte numatytais atvejais.

XII. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

12.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausan¢iomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy Tiekéjas
negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir/arba esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms,
Pirkéjas turi teis¢ sustabdyti Tiekéjo jsipareigojimy ar kurios nors jy dalies, kuri negali biti vykdoma,
vykdyma.

12.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimuy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacija ir dokumentus,
jrodancius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumg dél aplinkybiy, nepriklausanciy nuo
Tiekéjo. ISnykus aplinkybéms, trukdziusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius jsipareigojimus,
sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

12.3. Jei Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél prieZaséiy, nepriklausanciy nuo
Tiekejo, buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 dieny, praéjus 60 dieny, Tiekéjas gali
raSytiniu praneS§imu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdymg per 14 dieny arba nutraukti
Sutartj.

12.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo
pratgsiant vykdymo terming, pratgsimas turi biiti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

12.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos,
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas prat¢siamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo
sustabdytas.

12.6. Pirkéjas taip pat turi teis¢ sustabdyti Prekiy ar kurios nors jy dalies tiekima, jeigu jam
pagristai kyla jtarimy dél tiekiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy
Prekiy kokybe. Tokiu atveju Prekiy ar jy dalies tickimo stabdymas galimas iki 5 darbo dieny.
Sustabdyty Prekiy ar jy dalies tiekimas atnaujinamas $ios Sutarties 12.4 ir 12.5 papunkciuose
nustatyta tvarka.

// 7 XIIL. SUTARTIES PAZEIDIMAS
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13.1.  Jei Kiti nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
Isipareigojimus p‘{i al Sutartj, ji pazeidzia Sutart].
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13.2.  Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

13.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

13.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

13.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties 8.2 ir 8.3 papunk¢iuose nustatytus delspinigius;

13.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu;

13.2.5. reikalauti sumazinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Tieké&jo jsipareigojimy
dalimi;

13.2.6. nutraukti Sutartj;

13.2.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

13.3. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo.

13.4. Tiekéjas turi nedelsiant pranesti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekéjo asmens
pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, baitinos Sutaré¢iai vykdyti, nenustojo galioti.

13.5.  Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

13.5.1. Sutarties dalykas, jskaitant Prekiy modelius;

13.5.2. Sutarties kaina;

13.5.3. apmokéjimo salygos ir tvarka;

13.5.4. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

13.5.5. subtiekéjo (-y) keitimo tvarka;

13.5.6. reikalavimai, susije¢ su Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimu (pavyzdZiui, pratesus
Prekiy tiekimo terming, nepateikiamas naujas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

13.6. Sutarties 13.5 papunktyje numatyty salygy pazeidimas laikomas esminiu Sutarties
Yaidim
13.7. Padarius esminj Sutarties pazeidima ir nepaSalinus trikumy per Pirkéjo pretenzijoje

nurodytg terming, Sutartis nutraukiama vienaSaliSskai ne teismo tvarka, o Tiekéjas jraSomas |
nepatikimy tiekéjy sarasa, skelbiama www.vpt.It.

XIV. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

14.1. Sutartis gali biiti nutraukiama LR vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais
atvejais.

14.2.  Sutartis gali biti nutraukiama rastidku Saliy susitarimu.

14.3.  Pirkéjas, jspéjes Tiekéja pries 10 kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj Siais
atvejais:

14.3.1.kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy;

14.3.2.kai Tiekéjas patiekia netinkamos kokybés Prekes ir per pagristai nustatyta laikotarpj
nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
jsipareigojimus;

14.3.3.kai Tiekejas perleidZia Sutartj be Pirkéjo Zinios;

14.3.4.kai Tiekejas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veiklg, arba kai
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

14.3.5.kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai daro jtaka tinkamam Sutarties jvykdymui, i$skyrus atvejus, kai del Siy pasikeitimy
kei¢iama Sutartis;

14.3.6.kai Pirkeéjas Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

14.3.7.kai Prekés tampa nebereikalingos.

14.4. Tieke¢jas, pries 14 kalendoriniy dieny jspéjes Pirkéja, gali nutraukti Sutartj, jei Pirkéjas
dei savo kaités nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

14.5. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka
Tiekéjui patiekty P;x:ki»/vertc; iki Sutarties nutraukimo. Tieké&jas neturi teisés | kokios nors patirtos
Zalos kompensacija. /
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14.6. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei¢iau patvirtinti patiekty Prekiy
verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui
ir Pirkéjo skola Tiekéjui.

14.7.  Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos
kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo
arba turi i§likti galioti, kad biity visiskai jvykdyta §i Sutartis.

14.8.  Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai
ar iSlaidos iSieSkomi, i§skai¢iuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy. Taip pat Pirkéjas jgyja teise
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.

XV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

15.1.  Siai Sutaréiai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teisg.

15.2. Bet kokie nesutarimai ar gingai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami
abipusiu susitarimu. Nepavykus ginco i§spresti derybomis per 30 dieny nuo deryby pradzios, bet
kokie gin€ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ $ios Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Deryby
pradZia laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké pradymg rastu kitai Saliai su silymu
pradéti derybas.

XVI. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

16.1.  Jei pasikei¢ia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
prane$dama ne véliau kaip per 2 darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi
teisés j pretenzij ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio prane$imo, i$siysto pagal tuos
duomenis.

16.2. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentidkumas patvirtintas
Saliy tinkamus jgaliojimus turin&iy asmeny parasais.

16.3.  Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 egzemplioriais, turin&iais vienods teising galia —
po viena kiekvienai Saliai.

16.4. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos $ios Sutarties dalys. Sutarties priedai
pateikiami pirmumo tvarka:

16.4.1. Sutarties 1 priedas — ,,Techniné specifikacija”;

16.4.2. Sutarties 2 priedas — ,,Tiekéjo pasiilymas”.

PIRKEJAS TIEKEJAS
Tauragés rajono savivaldybés administracija UAB ,,Eigida“
Kodas 188737457 Kodas 300655610
Registro tvarkytojas — V] Registry centras PVM mokétojo kodas LT100003403716
Respublikos g. 2, LT-72255 Tauragé Registro tvarkytojas — V] Registry centras
A.s.Nr. LT27 4010 0416 0002 0037 Ringuvos g. 51A, LT-45230 Kaunas
tel.: (8 446) 62 810, faksas: (8 446) 70 801 A.s.Nr. L'T86 4010 0425 0317 4335
el. pastas: savivalda@taurage.lt tel.: 867769600
el. p. info@eigida.lt
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Sutarties
1 priedas

MOKYKLOS BALDAI

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Mokyklos (Tauragés Martyno MaZvydo progimnazija) baldai.

Eil.
Nr.

Gaminio
pavadinimas

Kiekis

Techniné specifikacija

Holas

Minksty pufy
baldas

Baldai, gaminami jvairiy formy ir dydziy, gali buti jungiami |
mazesnes ar didesnes kompozicijas, taip sukuriant patrauklias ir
originalias sédimasias vietas bet kokio dydzio erdvése. Ekologiski.
Galimi auks$cio variantai: vidutinis (35 (£5) cm) 6 vnt. ir aukstas (49
(£5) cm) 6 vnt. Apmusalas: audinys arba ekooda ar oda.
Gobeleno ar dirbtinés odos atsparumas trin¢iai ne mazesnis nei
200000 pagal Martindeilo arba lygiaverte skalg.

Dizaing ir spalvas derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.

-

o

& 3

Klasés

Mokinio stalas
(16 pradinuky
klasiy)

384

Mokyklinis vienvietis stalas.

Stalvirsis (baltos/Sviesios spalvos) pagamintas i$ ne plonesnés kaip
18 mm plokstés dengtos melaminu su ne plonesniais kaip 1,5 mm
storio PVC (tamsios spalvos) krastais.

Stalvirsio plotis prie sédimos vietos preliminariai 72 cm, o gylis 50
cm.

Stalvirsis atsparus drégmei ir smulkiems jbrézimams, priekis

susiauréjes ir suapvalintas.




Visi stalvir$io krastai uzapvalinti.

Stalo konstrukcija pagaminta i§ metalinio rémo (tamsios spalvos),
kuris dazytas milteliniu btidu. Stalo metalinés kojos i§ apvalaus
vamzdzio.

Stalas reguliuojamo aukscio (bent trys padétys): 65 (= 2) cm, 70 (+
2) cm, 75 (= 2) cm. Metalo kojy konstrukcija susideda i$
preliminariai dviejy lenkto apvalaus profilio kojy ir preliminariai
vienos nelenktos kojos, kurios tarpusavyje jungiasi j bendrg stalo
rémo konstrukeija.

Po stalvir§iu — patogi metaliné lentyna knygoms.

Pakaba kuprinei.

Galimybé jungti stalus kaip nurodyta paveiksle Zemiau (6 stalai turi
jungtis taip, kad krastinés (tiek stalo priekyje, tiek ir prie sédimos
vietos) sudaryty apskritima):

e
W%

Dizaing ir spalvas derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.

Moderni kédé reguliuojamo aukscio.

Kédés rémas metalinis, apvalaus vamzdzio, dazytas milteliniu
biidu (tamsios spalvos), parenkamas tokio tipo kad atlaikyty ne
mazesnj kaip 80 kg. svorj. AtloSas ir sédimoji dalis ergonomiska,

Mokinio kédé S L. .. . :
(16 pradinuky =~ 384 pqgan}lnta Iy 11gaaam21q medmagq .(bjaltos/ Sviesios spalv'os)'. Turi
Klasiy) atitikti saugumo reikalavimus. Kédés gaminamos ir tiekiamos
vadovaujantis LST EN 1729 (arba lygiaverciais) standarto
keliamais reikalavimais. Kédés aukscio reguliavimas nuo 35 cm
iki 45 cm (% 3 cm) (3-4 padétys).
Dizaing ir spalvas derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.
Spinta su viena atvira lentyna ir metaliniu rému.
Spintos metalinis rémas pagamintas i§ ne mazesnio kaip 25x25 mm
metalinio vamzdzio (dazyto milteliniu btidu), kurio sienelés storis
ne mazesnis kaip 1,5 mm. Spintos gabaritiniai matmenys:
Spinta A1820xP900xG380 mm =+ 20 mm. Spintos korpusas pagamintas i$
(16 pradinuky | 32  |ne maZesnés kaip 18 mm LMDP plokstés. Durelés pagamintos i$ ne
klasiy) mazesnés kaip 18 mm LMDP plokstés, o dureliy briaunos ne

mazesneés kaip 2 mm. Visos likusios matomos briaunos apkantuotos
ne mazesniu kaip 0,6 mm PVC kantu. Po LMDP spintos dalimis
metalinis rémas i§ ne maZziau 25x25mm metalinio vamzdZzio (dazyto
milteliniu biidu), kurio sienelés storis ne maziau 1,5 mm.
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Metaliniame réme turi buti kojelés, kurios skirtos grindy
nelygumams iSlyginti. Metaliné dalis dazoma milteliniu budu (tamsi
spalva). Spintos nugarélés ne maziau 3 mm HDF.

Plokstés spalva parenkama gamybos metu suderinus su Uzsakovu.
Ranken¢lés metalinés, planuojamas dizainas staciakampis (spalvos
ir tikslus dizainas derinamos projektavimo metu). Dureliy
mechanizmai (lankstai) numatomi su stabdZiais. Dizaing bei spalvas
derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.

!

400.0mm
i §
'

400.0mm

800.0mm

200.¢mn1

__900.0mm

Spinta
(16 pradinuky
klasiy)

35

Spinta su dviem atvirom lentynom ir metaliniu rému.

Spintos metalinis rémas pagamintas i§ ne mazesnio kaip 25x25 mm
metalinio vamzdzio, kurio sienelés storis ne mazesnis kaip 1,5 mm.
Spintos gabaritiniai matmenys: A1820xP900xG380 mm + 20 mm.
Spintos korpusas pagamintas i§ ne mazesnés kaip 18 mm LMDP
plokstés. Durelés pagamintos i§ ne mazesnés kaip 18 mm LMDP
plokstés, o dureliy briaunos ne mazesnés kaip 2 mm. Visos likusios
matomos briaunos apkantuotos ne mazesniu kaip 0,6 mm PVC
kantu. Po LMDP spintos dalimis metalinis rémas i§ ne maziau
25x25 mm metalinio vamzdzio, kurio sienelés storis ne maziau 1,5
mm. Metaliniame réme turi biiti kojelés skirtos grindy nelygumams
iSlyginti. Metaliné dalis dazoma milteliniu biidu (tamsi spalva).
Spintos nugarélés ne maziau 3 mm HDF.

Plokstés spalva parenkama gamybos metu suderinus su Uzsakovu.
Ranken¢lés metalinés, planuojamas dizainas staciakampis (spalvos
ir tikslus dizainas derinamos projektavimo metu). Dureliy
mechanizmai (lankstai) numatomi su stabdziais. Dizaing bei
spalvas derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.
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Spinta
(16 pradinuky
klasiy)

19

Spinta riibams su metaliniu rému.

Spintos metalinis rémas pagamintas i§ ne mazesnio kaip 25x25
metalinio vamzdzio, kurio sienelés storis ne mazesnis kaip 1,5 mm.
Spintos gabaritiniai matmenys: A1820xP900xG380 mm + 20 mm.
Spintos korpusas pagamintas i§ ne mazesnés kaip 18 mm LMDP
plokstés. Spintos viduje yra iStraukiama pakaba ir letynélé. Durelés
pagamintos i§ ne mazesnés kaip 18 mm LMDP plokstés, o dureliy
briaunos ne maZesnés kaip 2 mm. Visos likusios matomos briaunos
apkantuotos ne mazesniu kaip 0,6 mm PVC kantu. Po LMDP
spintos dalimis metalinis rémas i§ ne maziau 25x25 mm metalinio
vamzdzio, kurio sienelés storis ne maziau 1,5 mm. Metaliniame
réme turi biiti kojelés skirtos grindy nelygumams islyginti. Metaliné
dalis dazoma milteliniu biidu (tamsi spalva). Spintos nugarélés ne
maziau 3 mm HDF.

Plokstés spalva parenkama gamybos metu suderinus su Uzsakovu.
Rankenélés metalinés, planuojamas dizainas stac¢iakampis (spalvos
ir tikslus dizainas derinamos projektavimo metu). Dureliy
mechanizmai (lankstai) numatomi su stabdziais. Dizaing bei
spalvas derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.
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Mokytojo stalas. Mokytojo stalo stalvir§is pagamintas i§ ne maziau
1700x700 mm ir 18 mm LMDP plokstés, postalis ne mazesnis kaip
1700x350 mm ir 18 mm LMDP. Stalo aukstis 720 mm + 20 mm.
Metalinis rémas pagamintas i§ ne mazesnio kaip 50x30 mm
sta¢iakampio metalinio profilio, kurio sienelés storis ne maziau kaip
1,5 mm. Metalinés kojg sudaro du vertikalts ir du horizantalts
staCiakampiai profiliai, o metalines kojas tarpusavyje jungia du
horizontallis profiliai einantys po stalvir§iu. Stalo metalinis rémas
turi kojeles grindy nelygumams iSlyginti. Metaliné dalis dazoma
milteliniu biidu (tamsi spalva).

Stalo stalvirSyje turi biiti numatyta skylé laidams su plastikiniu

Mokytojo dangteliu.
stalas 16 Plokstés spalva parenkama gamybos metu suderinus su Uzsakovu.
(16 pradinuky Dizaing bei spalvas derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.
Klasiy) r‘“‘\\"“mmmm\_\“““‘
TDO.Dm/;l[k\¥
P i
350.10m
L‘ 720.0mm
—— ¥
Spintelé su trim stalciais ir durelémis.
Spintelés matmenys A670xP1400xG400 mm = 20 mm. Spintelé
Sointelé pagaminta i§ ne maziau kaip 18 mm LMDP, o dureliy, stalciy
(16 pra dinuk 16 priekiy ir stogo briaunos ne mazesnés kaip 2 mm PVC. Likusiy
lElasiq) 4 briauny storis ne mazesnis, kaip 0,6 mm PVC. Spintelés stalCiy

dugnai ir nugarélé ne mazesné kaip 3mm HDF. Uz dureliy viena
kilnojamo auks¢io lentyna. Spintelé turi padukus grindy
nelygumams islyginti.
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Dizaing bei spalvas derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.
Ranken¢lés metalinés, planuojamas dizainas stac¢iakampis. Spalvos
ir tikslus dizainas derinamos projektavimo metu. Dureliy ir staliy
mechanizmai (lankstai) numatomi su stabdZiais.

 14000mm T
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Mokytojo kédé

16

Kédés sédyné turi biiti gaminama i$ plastiko, padengto ne maziau
kaip 80 kg/m3 tankio poliuretano putomis, kurios turi uztikrinti
keédés sédynés auksta atsparuma deformacijoms ir patoguma sédint.
Sédimosios dalies aukstis preliminariai nuo 490 iki 600 mm, gylis
nuo 420 iki 470 mm, plotis ne maziau nei 510 mm be porankiy,
plotis su porankiais ne maziau nei 680 mm. Kédés sédimoji dalis
turi buti uzapvalinta. Kédés atloSas turi bliti gaminamas i$
poliuretano puty, kurio tankis ne maziau kaip 80 kg/ m3. AtloSo
aukstis preliminariai nuo 570 iki 630 mm nuo sédimosios dalies, i§
iSorinés pusés - 540 mm. Keédés atloSas turi biiti staciakampio
formos, iSlenktas j vidy, kampai uzapvalinti. Sédyné ir kédés atloSas
atskiri. Kédés sédimoji dalis ir atloSas 1S priekio turi biiti aptraukti
gobelenu, atloSo iSoriné pusé turi buti plastikas. Gobelenas turi
turéti ne maziau nei 100 000 trynimo cikly pagal Martendeilg (EN
ISO 12947-2), audinio gramatiira 336 g/m2, atsparumo Sviesai koef.
7 (EN ISO 105-B02), atsparumo pumpuravimuisi koef. 5 (PN EN
12945-2), degumas atitinka standartui EN 1021 arba lygiavercius.
Keédés atlosas tvirtinamas ant dviejy metaliniy laikikliy, kurie turi
biti tvirtinami po sédyne. Kédé turi sinchroninj mechanizmg su
galimybe nustatyti sédynés atloSo atsparumg atsizvelgiant |
sédin¢iojo zZmogaus svorj, reguliuoti sédynés/atloSo pakreipima,
regulivoti sédynés priekinés dalies pakreipimg. Kédé su
regulivojamo auks¢io (preliminariai nuo 150 iki 230 mm)
polipropileniniais porankiais, juodos spalvos. Atraminé porankiy
dalis staciakampio formos uzapvalintais kampais. Porankiai
tvirtinami po sédyne. Kédé ant penkiazvaigzdés poliruoto aliuminio
spalvos  penkiazvaigzdés bazés su  ratukais.ISmatavimai:
preliminariai 690x660x1040 mm

Dizaing bei spalvas derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.

Psichologo, soc pedagogo ir logopedo baldai

10.

Spinta

Spinta su viena atvira lentyna ir metaliniu rému.
Spintos metalinis rémas pagamintas i§ ne mazesnio, kaip 25x25 mm

metalinio vamzdZio, kurio sienelés storis ne mazesnis kaip 1,5 mm.
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Spintos gabaritiniai matmenys: A1820xP900xG380 mm + 20 mm.
Spintos korpusas pagamintas i§ ne mazesnés, kaip 18 mm LMDP
plokstés. Durelés pagamintos i§ ne mazesnés kaip 18 mm LMDP
plokstés, o dureliy briaunos ne mazesnés kaip 2 mm. Visos likusios
matomos briaunos apkantuotos ne mazesniu, kaip 0,6 mm PVC
kantu. Po LMDP spintos dalimis metalinis rémas i§ ne maziau
25x25mm metalinio vamzdzio, kurio sienelés storis ne maziau 1,5
mm. Metaliniame réme turi biti kojelés, kurios skirtos grindy
nelygumams iSlyginti. Metaliné dalis dazoma milteliniu biidu (tamsi
spalva). Spintos nugarélés ne maziau 3 mm HDF.

Dizaing bei spalvas derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.
Ranken¢lés metalinés, planuojamas dizainas staciakampis (spalvos
ir tikslus dizainas derinamos projektavimo metu). Dureliy
mechanizmai (lankstai) numatomi su stabdziais. Dizaing derinti su
uzsakovu baldy projektavimo metu.

!

400.0mm
B {
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400.0mm

800.0mm

11.

Stalas

Stalas. Stalo stalvirSis pagamintas i$ ne maziau 1700x700 mm ir 18
mm LMDP plokstes, postalis ne maZzesnis kaip 1700x350 mm ir
18 mm LMDP. Stalo aukstis 720 mm + 20 mm. Metalinis rémas
pagamintas i§ ne maZesnio kaip 50x30 mm stac¢iakampio metalinio
profilio, kurio sienelés storis ne maziau kaip 1,5 mm. Metalinés koja
sudaro du vertikaliis ir du horizantaliis staciakampiai profiliai, o
metalines kojas tarpusavyje jungia du horizontalls profiliai einantys
po stalvirSiu. Stalo metalinis rémas turi kojeles grindy nelygumams
iSlyginti. Metaliné dalis dazoma milteliniu biidu (tamsi spalva).
Stalo stalvirSyje turi biiti numatyta skylé laidams su plastikiniu
dangteliu.

Plokstés spalva parenkama gamybos metu suderinus su Uzsakovu.

Dizaing bei spalvas derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.

15




r T —1700.0mm

720.0mm

-y

12.

Spintele

Spintelé su trim staliais ir durelémis.

Spintelés matmenys A670xP1400xG400 mm = 20 mm. Spintelé
pagaminta i§ ne maziau kaip 18 mm LMDP, o dureliy, stalciy
priekiy ir stogo briaunos ne mazesnés kaip 2 mm PVC. Likusiy
briauny storis ne mazesnis kaip 0,6 mm PVC. Spintelés stalCiy
dugnai ir nugarélé ne mazesné kaip 3 mm HDF. Uz dureliy viena
kilnojamo auksCio lentyna. Spintelé turi padukus grindy
nelygumams islyginti.

Plokstés spalva parenkama gamybos metu suderinus su Uzsakovu.
Rankenélés metalinés, planuojamas dizainas sta¢iakampis (spalvos
ir tikslus dizainas derinamos projektavimo metu). Dureliy ir staléiy
mechanizmai  (lankstai) numatomi su stabdziais. Dizaing bei
spalvas derinti su uZsakovu baldy projektavimo metu.

_-1400.0mm~—

13.

Spinta

Spinta ribams su metaliniu rému.

Spintos metalinis rémas pagamintas i§ ne mazesnio kaip 25x25
metalinio vamzdzio, kurio sienelés storis ne mazesnis kaip 1,5 mm.
Spintos gabaritiniai matmenys: A1820xP900xG380 mm + 20 mm.
Spintos korpusas pagamintas i§ ne mazesnés kaip 18 mm LMDP
plokstés. Spintos viduje yra iStraukiama pakaba ir letynélé. Durelés
pagamintos i§ ne mazesnés kaip 18 mm LMDP plokstés, o dureliy
briaunos ne maZesnés kaip 2 mm. Visos likusios matomos briaunos
apkantuotos ne mazesniu kaip 0,6 mm PVC kantu. Po LMDP
spintos dalimis metalinis rémas i§ ne maziau 25x25 mm metalinio
vamzdzio, kurio sienelés storis ne maziau 1,5 mm. Metaliniame
réme turi biti kojelés skirtos grindy nelygumams islyginti. Metaliné
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dalis dazoma milteliniu biidu (tamsi spalva). Spintos nugarélés ne
maziau 3 mm HDF.

Dizaing bei spalvas derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.
Rankenélés metalinés, planuojamas dizainas staciakampis (spalvos
ir tikslus dizainas derinamos projektavimo metu). Dureliy
mechanizmai (lankstai) numatomi su stabdziais. Dizaing derinti su
uzsakovu baldy projektavimo metu.

S i =
~200.0mm
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14.

Stalas
(Logopedo
kabinetas)

Stalas. Stalo stalvirSis pagamintas i§ ne maziau 2000x600 mm ir 18
mm LMDP plokstés, postalis ne mazesnis kaip 2000x350 mm ir 18
mm LMDP. Stalo aukstis 720 mm + 20 mm. Metalinis rémas
pagamintas i§ ne mazesnio kaip 50x30 mm sta¢iakampio metalinio
profilio, kurio sienelés storis ne maziau kaip 1,5 mm. Metalinés koja
sudaro du vertikallis ir du horizantaltis staciakampiai profiliai, o
metalines kojas tarpusavyje jungia du horizontaliis profiliai einantys
po stalvirSiu. Stalo metalinis rémas turi kojeles grindy nelygumams
i8lyginti. Metaliné dalis dazoma milteliniu btidu (tamsi spalva).
Stalo stalvirSyje turi biiti numatyta skylé laidams su plastikiniu
dangteliu.

Plokstés spalva parenkama gamybos metu suderinus su UzZsakovu.
Dizaing bei spalvas derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.

15.

Kédés vaikams

Moderni kédé reguliuojamo aukscio.
Kédés rémas metalinis, apvalaus vamzdzio, dazytas milteliniu
budu (tamsios spalvos), parenkamas tokio tipo kad atlaikyty 80 kg.
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svorj. Atlosas ir sédimoji dalis ergonomiska, pagaminta i$
ilgaaamziy medziagy (baltos/ Sviesios spalvos). Turi atitikti
saugumo reikalavimus. Kédés gaminamos ir tiekiamos
vadovaujantis LST EN 1729 (arba lygiaverciais) standarto
keliamais reikalavimais. Keédés aukscio reguliavimas nuo 35 cm
iki 45 cm (% 3 cm) (3-4 padétys).

Dizaing ir spalvas derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.

16.

Mokytojo kédé

Kédés sédyné turi biiti gaminama i$ plastiko, padengto ne maziau
kaip 80 kg/m3 tankio poliuretano putomis, kurios turi uztikrinti
keédés sédynés auksta atsparuma deformacijoms ir patoguma sédint.
Sédimosios dalies aukstis preliminariai nuo 490 iki 600 mm, gylis
nuo 420 iki 470 mm, plotis ne maziau nei 510 mm be porankiy,
plotis su porankiais ne maziau nei 680mm. Kédés sédimoji dalis turi
biiti uzapvalinta. Kédés atloSas turi biiti gaminamas i$ poliuretano
puty, kurio tankis ne maziau kaip 80 kg/ m3. AtloSo aukstis
preliminariai nuo 570 iki 630 mm nuo sédimosios dalies, i§ iSorinés
pusés - 540 mm. Kédés atlosas turi biti sta¢iakampio formos,
iSlenktas j vidy, kampai uzapvalinti. Sédyné ir kédés atloSas atskiri.
Kédés sédimoji dalis ir atloSas i§ priekio turi buti aptraukti
gobelenu, atloSo iSoriné pusé turi buti plastikas. Gobelenas turi
turéti ne maziau nei 100 000 trynimo cikly pagal Martendeilag (EN
ISO 12947-2), audinio gramatiira 336 g/m2, atsparumo Sviesai koef.
7 (EN ISO 105-B02), atsparumo pumpuravimuisi koef. 5 (PN EN
12945-2), degumas atitinka standartui EN 1021 arba lygiavercius.
Keédés atlosas tvirtinamas ant dviejy metaliniy laikikliy, kurie turi
biti tvirtinami po sédyne. Kédé turi sinchroninj mechanizmg su
galimybe nustatyti sédynés atloSo atsparuma atsizvelgiant |
sédin¢iojo zmogaus svorj, reguliuoti sédynés/atloso pakreipima,
reguliuoti sédynés priekinés dalies pakreipimg. Keédé su
reguliuvojamo auks¢io (preliminariai nuo 150 iki 230 mm)
polipropileniniais porankiais, juodos spalvos. Atraminé porankiy
dalis sta¢iakampio formos wuzapvalintais kampais. Porankiai
tvirtinami po sédyne. Kédé ant penkiazvaigzdés poliruoto aliuminio
spalvos  penkiazvaigzdés bazés su  ratukais.ISmatavimai:
preliminariai 690x660x1040 mm

Dizaing bei spalvas derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.

17.

Veidrodis

Galima kabinti horizontaliai ar vertikaliai. Aplink juodas metalas dazyta
milteliniu biidu (kaip spintu kojeliy spalva). Matmenys preliminariai (
plotis x aukstis): 500x2000 mm (£3 cm)

Dizaing bei spalvas derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.
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Biblioteka - skaitykla

18.

Dvipusé
lentyna

Dvipuse lentyna trijy daliy P2700xG500xA1900 mm + 20 mm.
Spintos metalinés konstrukcijos vertikalios ir horiztalios dalys
pagamintos i§ ne mazesnio, kaip 25x25 vamzdzio, kurio sieneliy
storis ne mazesnis, kaip 1,5 mm. Spintos korpusas pagamintas i$ ne
mazesnés, kaip 18 mm LMDP plokstés (Sviesios spalvos), briaunos
ne plonesnés, kaip 2 mm PVC. Metalin¢ konstrukcija turi turéti
padukus grindy nelygumams islyginti. Metalin¢ dalis dazyta
milteliniu btidu (tamsi spalva). Dizaing ir spalvas derinti su
uzsakovu baldy projektavimo metu.

500,00mm ) 2700.00mm

19.

Vienpusé
lentyna

Vienpusé lentyna trijy daliy P2700 xG360 xA1900 mm + 20 mm
spintos metalinés konstrukcijos vertikalios ir horiztalios dalys
pagamintos i§ ne mazesnio kaip 25x25 vamzdZzio, kurio sieneliy
storis ne mazesnis kaip 1,5 mm. Spintos korpusas pagamintas i$ ne
mazesnes, kaip 18 mm LMDP plokstés (Sviesios spalvos), briaunos
ne plonesnés, kaip 2 mm PVC. Metaliné konstrukcija turi turéti
padukus grindy nelygumams islyginti. Metalin¢ dalis dazyta
milteliniu btuidu (tamsi spalva). Dizaing ir spalvas derinti su
uzsakovu baldy projektavimo metu.

| /

¥

360.0mm
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2700.0mm

20.

Stalas
kompiuteriui

Modernus vienvietis stalas kompiuteriui. Matmenys preliminariai
3 (plotis x gylis x aukstis): 850x650x735 mm (£2 mm)
Stalvirsis (baltos/ Sviesios spalvos) pagamintas i§ preliminariai 18

mm LMDP plokstés su preliminariai 2 mm storio PVC krastais.
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Stalo stalvirSyje turi biiti numatyta skylé laidams su plastikiniu
dangteliu.

Stalo konstrukcija pagaminta i§ metalinio rémo, kuris dazytas
milteliniu biuidu(tamsios spalvos) Metalo ir plokstés spalvas ir
dizaing derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.

Stalai gaminami ir tiekiami vadovaujantis LST EN 527 (arba
lygiaverciais) standarto keliamais reikalavimais.

Dizaing spalvas derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.

21.

Kede

Kédé ant penkiazvaigzdés bazés. Kédés kojos turi biti ant
plastikiniy paduky arba ratuky, kad nebraizyti grindy. Sédimoji
dalis ir nugarélé pagamintos i$ vientiso, iSlenkto polipropileno,
kurio storis ne maziau nei 6 mm, ties sédimaja dalimi, turi biiti ne
maziau 12 mm storio. Kédés atlosas ir sédimoji dalis turi biiti
i8lenkti, kad kédé kuo tiksliau prisitaikyty prie sédinéiojo. Kédés
kojos turi biiti gaminamos i§ apvalaus vamzdzio, sueinancio j vieng
baze, kuri turi biiti su metaliniu karkasu, montuojamu po sédyne.
Bazé turi buti platéjanti j apacig nuo ne maziau nei 39 mm iki ne
maziau nei 47 mm. Kédés koja turi biiti siauréjanti j apacia per ne
maziau nei 20 mm. Kojytés turi biiti su reguliuojamo aukscio
padukais, kuriy aukstis turi biiti ne maziau nei 25 mm. arba
ratukais. Kédé turi sukimosi mechanizmg. Kédés sédimoji dalis
turi biiti ne Zemiau nei 460 mm aukstyje, atloSo aukstis turi biiti ne
maziau nei 350 mm, atstumas tarp kojy ne maziau nei 690 mm,
sédynés gylis - ne maziau nei 505 mm. Kédé turi buti sertifikuota
pagal EN normg 16139:2014 "[staigy baldai. Kédziy spalva turi
biiti galima pasirinkti i§ ne maziau nei penkiy spalvy, tarp kuriy
privalomai turi bati juoda bei smélio. Gaminio spalva turi biiti
derinama su uzsakovu. Matmenys nuo duotyjy gali skirtis + 10 mm
ISmatavimai (plotis x gylis x aukstis): 690x690x820 mm. Dizaing
bei spalvas derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.

22.

Spinteliy
blokai

Pagaminta i§ ne maziau kaip 18 mm LMDP plokstés. Spinteliy
blokas susideda i§ 6 atskiry spinteliy. Vienos spintelés matmenys
preliminariai (plotis x gylis x aukstis): 450x450 x 450 mm (+2 mm)
Spintelés statosi dviem aukstais, apatinis aukstas susideda i$ keturiy
spinteliy, dvi i$ jy su paminkstinta virSutine dalimi. Ant virSaus 4
spinteliy bloko tvirtinamos like dvi spintelés su paminkstinta
virsutine dalimi. Visy spinteliy vienas Sonas gali biiti atviras.
Sédimos dalys paminkstinimas turi biiti: audinys arba dirbtiné oda.
Spinteliy blokas su kojelémis grindy nelygumams islyginti.
Gobeleno ar dirbtinés odos atsparumas trin¢iai ne mazesnis nei
200000 pagal Martindeilo arba lygiaverte skale, atsparumo Sviesai
koef. ne mazesnis nei 4-5, pagal ISO 105-BO2 arba lygiavertis;
spalvos atsparumo trin€iai 4-5, atsparumas degumui turi atitikti EN
1021-1 ir EN 1021-2 keliamus reikalavimus arba lygiavertis.
Dizaing ir spalvas derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.
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23.

Mokytojo
stalas

Mokytojo stalas. Mokytojo stalo stalvir§is pagamintas i§ ne maziau
1700x700 mm ir 18 mm LMDP plokstés, postalis ne maZesnis kaip
1700x350 mm ir 18 mm LMDP. Stalo aukstis 720 mm + 20 mm.
Metalinis rémas pagamintas i§ ne maZesnio kaip 50x30 mm
sta¢iakampio metalinio profilio, kurio sienelés storis ne maziau kaip
1,5 mm. Metalinés kojg sudaro du vertikaltis ir du horizantaltis
staCiakampiai profiliai, o metalines kojas tarpusavyje jungia du
horizontallis profiliai einantys po stalvir§iu. Stalo metalinis rémas
turi kojeles grindy nelygumams iSlyginti. Metaliné dalis dazoma
milteliniu biidu (tamsi spalva). Stalo stalvirSyje turi biiti numatyta
skylé laidams su plastikiniu dangteliu. Dizaing ir spalvas derinti su
uzsakovu baldy projektavimo metu.
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24.

Spintele

Spintelé su trim stalCiais ir durelémis.

Spintelés matmenys A670xP1400xG400 mm £ 20 mm. Spintelé
pagaminta i§ ne maziau kaip 18 mm LMDP, o dureliy, stalCiy
priekiy ir stogo briaunos ne mazesnés kaip 2 mm PVC. Likusiy
briauny storis ne mazesnis kaip 0,6 mm PVC. Spintelés stalCiy
dugnai ir nugarélé ne mazesné kaip 3 mm HDF. Uz dureliy viena
kilnojamo auksCio lentyna. Spintelé turi padukus grindy
nelygumams islyginti.

Dizaing ir spalvas derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.
Ranken¢lés metalinés, planuojamas dizainas sta¢iakampis. Dureliy
ir stal¢iy mechanizmai  (lankstai) numatomi su stabdziais
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25.

Mokytojo kedé

Kédés sédyné turi biiti gaminama i$ plastiko, padengto ne maziau
kaip 80 kg/m3 tankio poliuretano putomis, kurios turi uztikrinti
kédés sédynés aukstg atsparumg deformacijoms ir patoguma sédint.
Sédimosios dalies aukstis preliminariai nuo 490 iki 600 mm, gylis
nuo 420 iki 470 mm, plotis ne maziau nei 510 mm be porankiy,
plotis su porankiais ne maziau nei 680 mm. Kédés sédimoji dalis
turi buti uzapvalinta. Kédés atloSas turi bliti gaminamas i$
poliuretano puty, kurio tankis ne maziau kaip 80 kg/ m3. AtloSo
aukstis preliminariai nuo 570 iki 630 mm nuo sédimosios dalies, i§
iSorinés pusés - 540 mm. Kédés atlosas turi biiti stac¢iakampio
formos, iSlenktas j vidy, kampai uzapvalinti. Sédyné ir kédés atlosas
atskiri. Kédés sédimoji dalis ir atloSas i$ priekio turi biiti aptraukti
gobelenu, atloSo iSoriné pusé turi buti plastikas. Gobelenas turi
turéti ne maziau nei 100 000 trynimo cikly pagal Martendeilg (EN
ISO 12947-2), audinio gramatira 336 g/m2, atsparumo $viesai koef.
7 (EN ISO 105-B02), atsparumo pumpuravimuisi koef. 5 (PN EN
12945-2), degumas atitinka standartui EN 1021 arba lygiavercius.
Kédés atlosas tvirtinamas ant dviejy metaliniy laikikliy, kurie turi
buti tvirtinami po sédyne. Kédé turi sinchroninj mechanizma su
galimybe nustatyti sédynés atloSo atsparumg atsizvelgiant |
sédin¢iojo zZmogaus svorj, reguliuoti sédynés/atloSo pakreipima,
regulivoti sédynés priekinés dalies pakreipimg. Keédé su
regulivojamo aukséio (preliminariai nuo 150 iki 230 mm)
polipropileniniais porankiais, juodos spalvos. Atraminé porankiy
dalis staciakampio formos uzapvalintais kampais. Porankiai
tvirtinami po sédyne. Kéd¢ ant penkiazvaigzdés poliruoto aliuminio
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spalvos  penkiazvaigzdés bazés su ratukais.ISmatavimai:
preliminariai 690x660x1040 mm
Dizaing bei spalvas derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.

26.

Konferencijy
stalas

Multifunkciskas stalas i§ 4 staly, kurie gali buti jungiami j viena, bei
atkirai jvairiomis variacijomis. Preliminaris stalo bendri
iSmatavimai (plotis x gylis x aukstis): 2760 x 1300 x 735 mm. (%10
mm) StalvirSis (baltos/ §viesios spalvos) pagamintas i§ preliminariai
18 mm LMDP plokstés ir dengtas melaminu su preliminariai 2 mm
storio PVC krastais. StalvirSis atsparus drégmei ir smulkiems
jbrézimams.

Stalo konstrukcija pagaminta i§ metalinio rémo, kuris dazytas
milteliniu biidu (tamsios spalvos)

Stalai gaminami ir tiekiami vadovaujantis LST EN 527 (arba
lygiaverciais) standarto keliamais reikalavimais. Metalo ir plokstés
spalvas ir dizaing derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.
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27.

Kede

10

Kédé ant penkiazvaigzdés bazés. Kédés kojos turi biiti ant
plastikiniy paduky arba ratuky, kad nebraizyti grindy. Sédimoji
dalis ir nugarélé pagamintos i$ vientiso, iSlenkto polipropileno,
kurio storis ne maziau nei 6 mm, ties sédimaja dalimi, turi biiti ne
maziau 12 mm storio. Kédés atlosas ir sédimoji dalis turi biti
iSlenkti, kad kédé kuo tiksliau prisitaikyty prie sédinciojo. Kédés
kojos turi biiti gaminamos i§ apvalaus vamzdzio, sueinancio j vieng
baze, kuri turi buti su metaliniu karkasu, montuojamu po sédyne.
Bazé turi biiti platéjanti | apacia nuo ne maziau nei 39 mm iki ne
maziau nei 47 mm. Kédés koja turi biiti siaur¢janti j apacia per ne
maziau nei 20 mm. Kojytés turi biiti su reguliuojamo aukscio
padukais, kuriy aukstis turi biiti ne maziau nei 25 mm. arba ratukais.
Kédé turi sukimosi mechanizmg. Kédés sédimoji dalis turi biiti ne
zemiau nei 460 mm aukstyje, atloSo aukstis turi biiti ne maziau nei
350 mm, atstumas tarp kojy ne maziau nei 690 mm, sédynés gylis -
ne maziau nei 505 mm. Keédé turi biti sertifikuota pagal EN norma
16139:2014 "Istaigy baldai. Kédziy spalva turi buti galima
pasirinkti i§ ne maziau nei penkiy spalvy, tarp kuriy privalomai turi
biiti juoda bei smélio. Gaminio spalva turi biti derinama su
uzsakovu. Matmenys nuo duotyjy gali skirtis + 10 mm ISmatavimai
(plotis x gylis x aukstis): 690x690x820 mm. Dizaing bei spalvas
derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.

28.

Sédmaisiai

Nepralaidus vandeniui, uzpildas: polistirolo granulés, galima
papildyti, yra pildymui skirtas uztrauktukas, atsparus trinciai, be
cheminiy medziagy. Matmenys preliminariai (plotis x gylis x
aukstis) 800x800x850 mm. Matmenys gali kisti = 5 cm. Spalvas ir
dizaing derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.

@ILgis: 80cm
@I Aukdtis: 85 cm
@ Plotis: 80 cm

ké’ﬁlris: 250 L 86\“

Informatikos kabinetas

29.

Interaktyvi
lenta

Dydis: 165 cm + 5 cm.

Raiska: ne mazesné nei 4K (3 840 x 2 160) tasky.

Rasikliai: Turi biti ne maziau kaip 2 integruoti raSikliai,
automatiSkai atpazjstami (visose programose automatiskai
atpazjstama interaktyviy rasikliy raSymo funkcija arba trintuko
trynimo funkcija). Visose programose ir aplinkose turi biiti galima
vienu metu rasyti rasikliu, objektus valdyti pirStu bei trinti delnu.
Visus S$iais raSikliais padarytus interaktyvius uzrasus su spalvomis
turi biiti jmanoma iSsaugoti programingje jrangoje. RaSikliams
negali reikéti papildomo maitinimo (baterijy ar pan.).

Programiné jranga: SMART ,,Notebook®, Mozabook arba
lygiaverté programiné jranga. Programingje jrangoje turi biiti ne
maziau 6000 edukaciniy paveiksléliy, fony ir t.t. galerija.
Programiné jranga turi leisti importuoti 3D vaizdus ir sukti juos
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erdvéje, prie jy pridéti etiketes, objekta su pakeitimais iSsaugoti, jeiti
13D vaizda bei juo manipuliuoti. Turi biiti galimyb¢ i§ gamintojo ar
tiekéjo puslapio atsisiysti ne maziau 100 edukaciniy 3D objekty
rinkinj. Visos priemonés uzduoCiy kiirimui, jskaitant ir galerijas,
turi biiti prieinamos ir be interneto prieigos. Licencija pateikiama su
neribotu naudotojy skai¢iumi, naudoti jstaigos darbuotojams
neribotg laikg. Programinés jrangos atnaujinimai turi buti
nemokami neribotg laika.

Nuotolinio ir individualaus mokymo(-si) funkcijos. Programinéje
jrangoje turi biti integruoti ne maziau kaip 11 tipy ir 30 skirtingy
temy redaguojami HTML (arba analogisko) tipo objektai,
leidziantys sukurti interaktyvias uzduotis bei zaidimus tiesiog
suvedant teksta ar jkeliant paveikslélius. Sie objektai turi leisti j juos
irasyti teksta, jkelti paveikslélius ir visas sukurtas uzduotis ar testus
iSsisaugoti vélesniam naudojimui. Sukurtas HTML uzduotis turi
biiti galima atlikti tiek interaktyviame ekrane, tiek ir mobiliuosiuose
jrenginiuose, tam negali reikeéti jrasyti jokiy papildomy programy.
Programinéje jrangoje turi buti Geogebros ir Youtube jskiepiai.
Programiné jranga turi turéti paveiksléliy paieskos internete iskiepi,
kuriame jvedus reikiamo objekto pavadinimg paieska atranda visus
internete esancius objektus ir juos leidzia jkelti  pamokos skaidre
Sudaryta galimybé integruoti j interaktyvaus ekrano pamoky
kiirimo ir demonstravimo programing jranga aktyvaus dalyvavimo
(balsavimo) sistemg ir kurti klausimynus universalioje pamoky
kiirimo ir demonstravimo programoje. Dalyviai | klausimus turi
galéti atsakyti naudodami bet kurj mobily jrenginj, galintj
prisijungti prie interneto, dalyviai j klausimus turi galéti atsakinéti
realiu laiku i§ bet kurio pasaulio tasko su interneto rys$iu, dalyviy
skaiCius turi biti neribotas. Turi biiti galima ataskaitas eksportuoti |
Excel failg, eksportuoti duomenys turi biiti skirtinguose langeliuose,
tinkami tolimesnei analizei.

Turi biiti modulis, leidziantis pamokas rodyti nuotoliniu biidu, o
mokiniams jas matyti, valdyti ir atlikinéti uzduotis i§ bet kurio
pasaulio tasko su interneto prieiga. Pamoky skaidres mokiniai turi
galéti perzidiréti jiems priimtinu tempu, o mokytojui paleidus
uzduotj ji automatiskai aktyvuojama visy mokiniy jrenginiuose.
Turi veikti visy tipy jrenginiuose (Android, I0S, Windows).
Programinés jrangos atnaujinimai turi buiti nemokami neribota
laika.

Komplekte turi biiti mokymai ir nemokamas prisijungimas prie
lietuvisky pamoky bazés. Turi bati galimybé i$ tiekéjo arba
gamintojo puslapio nemokamai atsisiysti ne maziau kaip 2000
lietuvisky pamoky pavyzdziy, skirty ugdymo jstaigoms (nurodyti
internetinj puslapj).

Turi buti galimybé nemokamai atsisiysti oficialy programinés
jrangos naudotojo zinyno vertimg j lietuviy kalba.

Integruotas priedas turi uztikrinti interaktyvaus ekrano veikima net
neprijungus kompiuterio. Turi veikti ne maZziau kaip Sios funkcijos:
1. baltos lentos réZimas (turi biiti galima ekrane daryti anotacijas,
jas koreguoti);
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2. rinkmeny jkélimo ir demonstravimo funkcija (turi buti galima
jkelti rinkmenas, jas demonstruoti bei valdyti ekrane neprijungus
kompiuterio);

3. bevielio rysio funkcija (turi biiti galima vaizda bevieliu rysiu
transliuoti 1§ bet kokio mobilaus jrenginio Android ir Apple);

4. Integruota interneto narSykleé.

30.

Mokytojo
stalas

Mokytojo stalas. Mokytojo stalo stalvirSis pagamintas i§ ne maziau
1700x700 mm ir 18 mm LMDP plokstés, postalis ne maZesnis kaip
1700x350 mm ir 18 mm LMDP. Stalo aukstis 720 mm + 20 mm.
Metalinis rémas pagamintas i§ ne mazesnio kaip 50x30 mm
staciakampio metalinio profilio, kurio sienelés storis ne maziau kaip
1,5 mm. Metalinés koja sudaro du vertikaltis ir du horizantaliis
staiakampiai profiliai, o metalines kojas tarpusavyje jungia du
horizontaltis profiliai einantys po stalvirSiu. Stalo metalinis rémas
turi kojeles grindy nelygumams iSlyginti. Metalin¢ dalis dazoma
milteliniu biidu (tamsi spalva). Stalo stalvirSyje turi biti numatyta
skylé laidams su plastikiniu dangteliu.

Dizaing ir spalvas derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.

r T Twoomm—

|

700.Un'wn“

31.

Spintelé

Spintelé su trim stalCiais ir durelémis.
Spintelés matmenys A670xP1400xG400 mm £ 20 mm. Spintelé
pagaminta i§ ne maziau kaip 18 mm LMDP, o dureliy, stalciy
priekiy ir stogo briaunos ne mazesnés kaip 2 mm PVC. Likusiy
briauny storis ne mazesnis kaip 0,6 mm PVC. Spintelés stalCiy
dugnai ir nugarélé ne mazesné kaip 3 mm HDF. Uz dureliy viena
kilnojamo auksCio lentyna. Spintelé turi padukus grindy
nelygumams iSlyginti.
Dizaing ir spalvas derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.
Rankenélés metalinés, planuojamas dizainas staciakampis. Spalvos
ir tikslus dizainas derinamos projektavimo metu. Dureliy ir stalCiy

mechanizmai (lankstai) numatomi su stabdziais.
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32.

Mokytojo kedé

Kédeés sédyné turi biiti gaminama i§ plastiko, padengto ne maziau
kaip 80 kg/m3 tankio poliuretano putomis, kurios turi uZztikrinti
keédés sédynés aukstg atsparumg deformacijoms ir patoguma sédint.
Sédimosios dalies aukstis preliminariai nuo 490 iki 600 mm, gylis
nuo 420 iki 470 mm, plotis ne maziau nei 510 mm be porankiy,
plotis su porankiais ne maziau nei 680 mm. Kédés sédimoji dalis
turi buti uzapvalinta. Kédés atloSas turi biiti gaminamas i$
poliuretano puty, kurio tankis ne maziau kaip 80 kg/ m3. AtloSo
aukstis preliminariai nuo 570 iki 630 mm nuo sédimosios dalies, i§
iSorinés pusés - 540 mm. Kédés atlosas turi biiti stac¢iakampio
formos, iSlenktas j vidy, kampai uzapvalinti. Sédyné ir kédés atloSas
atskiri. Kédés sédimoji dalis ir atloSas i$ priekio turi biiti aptraukti
gobelenu, atloSo iSoriné pusé turi buti plastikas. Gobelenas turi
turéti ne maziau nei 100 000 trynimo cikly pagal Martendeilg (EN
ISO 12947-2), audinio gramatira 336 g/m2, atsparumo $viesai koef.
7 (EN ISO 105-B02), atsparumo pumpuravimuisi koef. 5 (PN EN
12945-2), degumas atitinka standartui EN 1021 arba lygiavercius.
Keédés atlosas tvirtinamas ant dviejy metaliniy laikikliy, kurie turi
biti tvirtinami po sédyne. Kédé turi sinchroninj mechanizmg su
galimybe nustatyti sédynés atloSo atsparuma atsizvelgiant |
sédinCiojo zmogaus svorj, reguliuoti sédynés/atloSo pakreipima,
reguliuoti sédynés priekinés dalies pakreipimg. Keédé su
regulivojamo aukséio (preliminariai nuo 150 iki 230 mm)
polipropileniniais porankiais, juodos spalvos. Atraminé porankiy
dalis staciakampio formos uzapvalintais kampais. Porankiai
tvirtinami po sédyne. Kédé ant penkiazvaigzdés poliruoto aliuminio
spalvos  penkiazvaigzdés bazés su  ratukais.ISmatavimai:
preliminariai 690x660x1040 mm

Dizaing bei spalvas derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.

33.

Stalas
kompiuteriui

36

Modernus vienvietis stalas kompiuteriui. Matmenys preliminariai
(plotis x gylis x aukstis): 850x650x735mm.

Stalvirsis pagamintas i§ preliminariai 18 mm LMDP plokstés su
preliminariai 2 mm storio PVC krastais. Stalo stalvirSyje turi biiti
numatyta skylé laidams su plastikiniu dangteliu.

Stalo konstrukcija pagaminta i§ metalinio rémo, kuris dazytas
milteliniu btudu. Metalo ir ploks$tés spalvas ir dizaing derinti su
uzsakovu baldy projektavimo metu.
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Stalai gaminami ir tiekiami vadovaujantis LST EN 527 (arba
lygiaverciais) standarto keliamais reikalavimais. Dizaing bei
spalvas derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.

34.

Kede

36

Keédé ant penkiazvaigzdés bazés. Kédés kojos turi biti ant
plastikiniy paduky arba ratuky, kad nebraizyti grindy. Sédimoji
dalis ir nugarélé pagamintos i§ vientiso, iSlenkto polipropileno,
kurio storis ne maziau nei 6 mm, ties sédimajg dalimi, turi biiti ne
maziau 12 mm storio. Kédés atloSas ir sédimoji dalis turi buti
iSlenkti, kad kédé kuo tiksliau prisitaikyty prie sédinéiojo. Kédés
kojos turi biiti gaminamos i$ apvalaus vamzdzio, sueinancio j vieng
baze, kuri turi biiti su metaliniu karkasu, montuojamu po sédyne.
Baz¢ turi biti platéjanti | apaciag nuo ne maziau nei 39 mm iki ne
maziau nei 47 mm. Kédés koja turi biiti siauréjanti j apacia per ne
maziau nei 20 mm. Kojytés turi biiti su reguliuojamo aukscio
padukais, kuriy aukstis turi biiti ne maziau nei 25 mm. arba
ratukais. Kédé turi sukimosi mechanizmg. Kédés sédimoji dalis
turi biiti ne Zemiau nei 460 mm aukstyje, atloSo aukstis turi biiti ne
maziau nei 350 mm, atstumas tarp kojy ne maziau nei 690 mm,
sédynés gylis - ne maziau nei 505 mm. Kédé turi buti sertifikuota
pagal EN normg 16139:2014 "[staigy baldai. Kédziy spalva turi
biiti galima pasirinkti i§ ne maziau nei penkiy spalvy, tarp kuriy
privalomai turi bati juoda bei smélio. Gaminio spalva turi biiti
derinama su uzsakovu. Matmenys nuo duotyjy gali skirtis + 10 mm
ISmatavimai (plotis x gylis x aukstis): 690x690x820 mm. Dizaing
bei spalvas derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.

Gamtamoksliy kabinetas - laboratorija

Laboratorija

35.

Demonstracini
s stalas

Chemijos laboratoriniai stalas. Sédimas i$ dviejy pusiy. Prie vieno
stalo 12 mokiniy. ISmatavimai preliminariai (plotis x gylis x
aukstis): 4200x1500x900 mm.

Stalvir§is gaminamas i§ MDF dengto auksto slégio laminatu — HPL
(atsparus drégmei ir riagStims) preliminariai 38mm. storio.
Komplektuojama su kriauklémis i$§ nertidijancio plieno 2 vnt. kartu
su vandens maiSytuvais. StalvirS§yje jmontuotos SeSios hermetinés
elektros rozetés. Visos matomos baldo briaunos preliminariai 2 mm.
storio, visos likusios nematomos briaunos apkantuotos preliminariai
0,6 mm PVC kantu. Stalas turi turéti metalinj konstrukcinj réma su
kojelémis grindy nelygumams islyginti. Metalin¢ dalis dazyta
milteliniu biidu. Metalinis rémas pagamintas i$§ preliminariai 40x40
metalinio vamzdzio. Korpusas ir nugarélé pagaminti i§ preliminariai
18 mm LMDP plokstés. Po stalvirSiu gali biiti komplektuojama
spintelés su varstomomis durelémis per visg stalo ilgj. Spintelés turi

uzsakovu baldy projektavimo metu.
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36.

Traukos spinta

Spintos gabaritiniai matmenys preliminariai (plotis s gylis x
aukstis): 1000x600x2000 mm. Traukos spinta susideda i§ dviejy
daliy. Apatiné dalis dviejy dureliy spintelé priekyje turi buti skydas
su elektros rozetémis preliminariai  2vnt., spintelés virSus
gaminamas i§ MDF dengto aukSto slégio laminatu, storis
preliminariai 38 mm., stalvirSyje turi biiti keraminé plautuve ir
maiSytuvas. VirSutiné spintos dalis turi biiti su vertikalaus pakélimo
griidinti stiklo durelémis metaliniame rémelyje, viduje turi biiti
montuojamas garintuvas.

Spintos korpusas pagaminta i§ preliminariai 18mm LMDP, dureliy
PVC briauna preliminariai 2 mm, likusiy briauny PVC storis
preliminariai 0,6 mm. Dizaing ir spalvas derinti su uzsakovu baldy
projektavimo metu.

37.

Mokytojo
demonstracinis
stalas

Demonstracinis stalas. Matmenys preliminariai (plotis x gylis x
aukstis): 2400x910x 750 mm. Stalo stalvirsis preliminariai 38 mm,
atspraus ragstims ir Sarmams, stalvirSis apkantuotas preliminariai 2
mm PVC briauna. Stalo metalinés konstrukcijos vertikalios dalys
pagamintos i§ preliminariai 40x40 vamzdzio, horizontalios dalys i$
preliminariai 40x20 vamzdzio, sieneliy storis preliminariai 1,5 mm.
Stalas i$ dviejy daliy. Pirma dalis, matmenys preliminariai (plotis x
gylis x aukstis): 1200x750x910 mm su spintele, matmenys
preliminariai (plotis x gylis x aukstis) : 450x680x870 mm.
StalvirSyje montuojama plautuve ir maiSytuvas. Preikiné uzdanga,
preliminariai 700 mm auk$¢io, pagaminta i§ 18 mm LMDP. Antra
dalis, matmenys preliminariai (plotis x gylis x aukstis): 1200x
750x910 mm., darbo stalvir§io aukstis preliminariai 760mm. +
anstatas preliminariai 150 mm. aukscio ir 150 mm.gylio. Prie stalo
komplektuojama mobilus stal¢iy blokas su keturiais stalCiais.
Stalciy bloko matmenys preliminariai (plotis x gylis x aukstis): 410
x 550 x 560 mm. Preikiné uzdanga, preliminariai 700mm aukscio,
pagaminta i§ 18 mm LMDP.

Dureliy, fasady ir stal¢iy bloko virSaus, bei priekinés uzdangos
briauny storis preliminariai 2 mm PVC, likusiy briauny storis
preliminariai 0,6 mm PVC. Metalinés dalys dazytos milteliniu biidu.
Plokstés ir metalo spalva parenkama gamybos metu suderinus su
Uzsakovu.

Stalai gaminami ir tiekiami vadovaujantis LST EN 527 (arba
lygiaverciais) standarto keliamais reikalavimais. Dizaing derinti su

uzsakovu baldy projektavimo metu.
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38.

Kede

24

Keédés preliminariis matmenys diametras 650, aukstis reguliuojamas
preliminariai 520-780 mm. Kédé su metaliniu reguliuojamo aukscio
mechanizmu ir faneros. Kédé su metaliniy Ziedu pasidéti kojoms,
ant ne maziau 5 atramy. Kédé tvirta ir stabili. Kédés aukscio
reguliavimo mechanizmas negali bati hidraulinis. Rémo kojos su
plastikiniais antgaliais, nebraizanciais grindy. Kédés spalvas galima
rinktis i§ ne maziau 5 spalvy, rémo kojas i§ ne maziau 20 RAL
spalvy paletés. Dizaing bei spalvas derinti su uzsakovu baldy
projektavimo metu.

39.

Mokytojo kéde

Kédés sédyné turi biiti gaminama i§ plastiko, padengto ne maziau
kaip 80 kg/m3 tankio poliuretano putomis, kurios turi uztikrinti
kédés sedynés auksta atsparuma deformacijoms ir patoguma sédint.
Sédimosios dalies aukstis preliminariai nuo 490 iki 600 mm, gylis
nuo 420 iki 470 mm, plotis ne maziau nei 510 mm be porankiy,
plotis su porankiais ne maziau nei 680 mm. Kédés sédimoji dalis
turi biiti uzapvalinta. Kédés atloSas turi biiti gaminamas i$
poliuretano puty, kurio tankis ne maziau kaip 80 kg/ m3. AtloSo
aukstis preliminariai nuo 570 iki 630 mm nuo sédimosios dalies, i$
iSorinés pusés - 540 mm. Keédés atlosas turi buti staciakampio
formos, iSlenktas j vidy, kampai uzapvalinti. Sédyné ir kédés atloSas
atskiri. Kédés sédimoji dalis ir atloSas i$ priekio turi biiti aptraukti
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gobelenu, atloSo iSoriné pusé turi buti plastikas. Gobelenas turi
turéti ne maziau nei 100 000 trynimo cikly pagal Martendeila (EN
ISO 12947-2), audinio gramatiira 336 g/m2, atsparumo Sviesai koef.
7 (EN ISO 105-B02), atsparumo pumpuravimuisi koef. 5 (PN EN
12945-2), degumas atitinka standartui EN 1021 arba lygiavercius.
Kédés atlosas tvirtinamas ant dviejy metaliniy laikikliy, kurie turi
biti tvirtinami po sédyne. Kédé turi sinchroninj mechanizma su
galimybe nustatyti sédynés atloSo atsparumg atsizvelgiant |
sédin¢iojo zZmogaus svorj, reguliuoti sédynés/atloSo pakreipima,
reguliuoti sédynés priekinés dalies pakreipima. Keédé su
reguliuojamo auks$¢io (preliminariai nuo 150 iki 230 mm)
polipropileniniais porankiais, juodos spalvos. Atraminé porankiy
dalis stac¢iakampio formos uzapvalintais kampais. Porankiai
tvirtinami po sédyne. Kédé ant penkiazvaigzdés poliruoto aliuminio
spalvos penkiazvaigzdés bazés su ratukais. ISmatavimai:
preliminariai 690x660x1040 mm.

Dizaing bei spalvas derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.

Fizikos — chemijos klasé

40.

Vienvietis
stalas

24

Modernus vienvietis reguliuojamo auks$c¢io stalas. Matmenys
preliminariai (plotis x gylis x aukstis): 700x450x735 mm.
Stalvir§is pagamintas i§ preliminariai 18 mm LMDP plokstés su
preliminariai 2 mm storio PVC krastais. Stalo stalvirSyje turi biiti
numatyta skylé laidams su plastikiniu dangteliu.

Stalo konstrukcija pagaminta i§ metalinio rémo, kuris daZzytas
milteliniu budu. Metalo ir plokstés spalvas ir dizaing derinti su
uzsakovu baldy projektavimo metu.

Stalai gaminami ir tiekiami vadovaujantis LST EN 527 (arba
lygiaverciais) standarto keliamais reikalavimais. Dizaing bei
spalvas derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.

41.

Kede
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Moderni kédé reguliuojamo aukscio.

Kédés rémas metalinis, dazytas milteliniu biidu, parenkamas tokio
tipo kad atlaikyty preliminariai kaip 80 kg. svorj. Privalomas
reguliuojamas kédés aukstis. Kédés auksCio reguliavimas
preliminariai nuo 380 mm iki 460 mm. 3-4 padétys. Atlosas ir
sédimoji dalis ergonomiska, pagaminta i§ ilgaaamziy medziagy.
Turi atitikti saugumo reikalavimus. Kédés gaminamos ir tiekiamos
vadovaujantis LST EN 1729 (arba lygiaverciais) standarto
keliamais reikalavimais. Tiekéjai su pasitilymu turi pateikti tai
jrodanc¢ius dokumentus — sertifikatus, kurie iSduoti akredituotos
nepriklausomos sertifikavimo

jstaigos. Dizaing ir spalvas derinti su uzsakovu baldy projektavimo
metu.

42.

Mokytojo
stalas

Mokytojo stalas. Mokytojo stalo stalvirSis pagamintas i§ ne maziau
1700x700 mm ir 18 mm LMDP plokstés, postalis ne maZesnis kaip
1700x350 mm ir 18 mm LMDP. Stalo aukstis 720 mm + 20 mm.
Metalinis rémas pagamintas i§ ne maZesnio kaip 50x30 mm
staciakampio metalinio profilio, kurio sienelés storis ne maziau kaip
1,5 mm. Metalinés koja sudaro du vertikaltis ir du horizantaliis
staiakampiai profiliai, o metalines kojas tarpusavyje jungia du
horizontaliis profiliai einantys po stalvirSiu. Stalo metalinis rémas
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turi kojeles grindy nelygumams iSlyginti. Metalin¢ dalis dazoma
milteliniu buidu (tamsi spalva).

Plokstés spalva parenkama gamybos metu suderinus su Uzsakovu.
Dizaing derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.

e

1700.0mm

720.0mm

43.

Spintele

Spintelé su trim stalciais ir durelémis.

Spintelés matmenys A670xP1400xG400 mm £ 20 mm. Spintelé
pagaminta i§ ne maziau kaip 18 mm LMDP, o dureliy, stalciy
priekiy ir stogo briaunos ne mazesnés kaip 2 mm PVC. Likusiy
briauny storis ne mazesnis kaip 0,6 mm PVC. Spintelés stalciy
dugnai ir nugaré¢lé ne mazesné kaip 3 mm HDF. Uz dureliy viena
kilnojamo auks¢io lentyna. Spintelé turi padukus grindy
nelygumams islyginti.

Plokstés spalva parenkama gamybos metu suderinus su Uzsakovu.

Ranken¢lés metalinés, planuojamas dizainas sta¢iakampis. Spalvos
ir tikslus dizainas derinamos projektavimo metu. Dureliy ir staléiy
mechanizmai (lankstai) nu_nEEgmi su stabdziais

44,

Mokytojo keédé

Kédés sédyné turi biiti gaminama i§ plastiko, padengto ne maziau
kaip 80 kg/m3 tankio poliuretano putomis, kurios turi uztikrinti
kédeés sédynés aukstg atsparumg deformacijoms ir patoguma sédint.
Sédimosios dalies aukstis preliminariai nuo 490 iki 600 mm, gylis
nuo 420 iki 470 mm, plotis ne maziau nei 510 mm be porankiy,
plotis su porankiais ne maziau nei 680mm. Kédés sédimoji dalis turi
biti uzapvalinta. Kédés atlosas turi biiti gaminamas i§ poliuretano
puty, kurio tankis ne maziau kaip 80 kg/ m3. AtloSo aukstis
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preliminariai nuo 570 iki 630 mm nuo sédimosios dalies, i§ iSorinés
pusés - 540 mm. Kédés atlosas turi biiti sta¢iakampio formos,
iSlenktas j vidy, kampai uzapvalinti. Sédyné ir kédés atloSas atskiri.
Kédés sédimoji dalis ir atloSas i§ priekio turi buti aptraukti
gobelenu, atloSo iSoriné pusé turi buti plastikas. Gobelenas turi
turéti ne maziau nei 100 000 trynimo cikly pagal Martendeila (EN
ISO 12947-2), audinio gramatiira 336 g/m2, atsparumo Sviesai koef.
7 (EN ISO 105-B02), atsparumo pumpuravimuisi koef. 5 (PN EN
12945-2), degumas atitinka standartui EN 1021 arba lygiavercius.
Kédés atlosas tvirtinamas ant dviejy metaliniy laikikliy, kurie turi
buti tvirtinami po sédyne. Kédé turi sinchroninj mechanizma su
galimybe nustatyti sédynés atloSo atsparumg atsizvelgiant |
sédin¢iojo zZmogaus svorj, reguliuoti sédynés/atloSo pakreipima,
regulivoti sédynés priekinés dalies pakreipimg. Keédé su
reguliuvojamo auks¢io (preliminariai nuo 150 iki 230 mm)
polipropileniniais porankiais, juodos spalvos. Atraminé porankiy
dalis staciakampio formos uzapvalintais kampais. Porankiai
tvirtinami po sédyne. Kédé ant penkiazvaigzdés poliruoto aliuminio
spalvos  penkiazvaigzdés bazés su ratukais.ISmatavimai:
preliminariai 690x660x1040 mm

Dizaing bei spalvas derinti su uzsakovu baldy projektavimo metu.

Mugziejus

45.

Spinta
(Istorijos
muziejus)

Spinta muziejui su stiklu. Spintos matmenys: A1800xP800xG380
mm = 20 mm. Spinta pagaminta i§ ne maziau kaip 18 mm LMDP, o
briaunos ne plonesnés kaip 0,6 mm. Lentyny aukstis reguliuojamas.
Stiklas ne plonesnis kaip 5 mm ir griidintas. Durelés rakinamos.
Spintos nugarélé ne plonesné kaip 3 mm HDF. Baldas turi turéti
kojeles grindy nelygumams islyginti.

Plokstés spalva parenkama gamybos metu suderinus su Uzsakovu.
Rankenélés metalinés, planuojamas dizainas stac¢iakampis (spalvos
ir tikslus dizainas derinamos projektavimo metu). Dureliy
mechanizmai (lankstai) numatomi su stabdziais. Dizaing derinti su
uzsakovu baldy projektavimo metu.
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1800.0mm

= 800.0mm
380.0mm_— . T

46.

Spinta
(Istorijos
muziejus)

Spinta muziejui su stiklu. Spintos matmenys: A1800xP800xG380
mm + 20 mm. Spinta pagaminta i§ ne maziau kaip 18 mm LMDP, o
briaunos ne plonesnés kaip 0,6 mm. Lentyny aukstis reguliuojamas.
Stiklas ne plonesnis kaip 5 mm ir griidintas. Durelés rakinamos.
Spintos nugarélé ne plonesné kaip 3 mm HDF. Baldas turi turéti
kojeles grindy nelygumams islyginti.

Plokstés spalva parenkama gamybos metu suderinus su Uzsakovu.
Rankenélés metalinés, planuojamas dizainas stac¢iakampis (spalvos
ir tikslus dizainas derinamos projektavimo metu). Dureliy
mechanizmai (lankstai) numatomi su stabdziais. Dizaing derinti su
uzsakovu baldy projektavimo metu.

-

1800.0mm

380,0021/m/ ~ = /BOOADmm
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47. Spintelé muziejui su stiklu. Spintos matmenys: A900xP1000xG700
mm + 20 mm. Spintel¢ pagaminta i$ ne maziau kaip 18 mm LMDP,
o briaunos ne plonesnés kaip 0,6 mm. Dureliy briaunos ne plonesnés
kaip 2 mm PVC. Lentynos, esancios uz dureliy, aukstis
reguliuojamas. Durelés rakinamos. Spintos nugarélé ne plonesné
kaip 3 mm HDF. Spintos virSus ir Sonai (150 mm aukscio):
griidintas ir ne plonesnis kaip 5 mm stiklas. Galimybé iSimti stikla
ekspozicijos jdéjimui. Baldas turi turéti kojeles grindy nelygumams
iSlyginti.

Plokstés spalva parenkama gamybos metu suderinus su Uzsakovu.
Ranken¢lés metalinés, planuojamas dizainas staciakampis (spalvos
ir tikslus dizainas derinamos projektavimo metu). Dureliy

Spint.c?lé mechanizmai (lankstai) numatomi su stabdziais. Dizaing derinti su
(Istorijos 6 |luzsakovu baldy projektavimo metu.
muziejus)

!
150,00mm
!

&""’J/

7000mm 1000.0mm

Pastabos:
1. Visy baldy rankeny stilius (analogiskas arba labai panasus — rankenéles turi staty kampa):

2. Visy baldy durelés turi buti su uzraktu.

3. Visi baldy rémimosi su grindimis dalis turi turéti paminksStinimus, kuri uztikrinty, kad baldai
negadiny epoksidinés grindy dangos.

4. Visi numatomi mechanizmai turi biiti su stabdziais.

5. Tiekéjas jsivertina ir atliekg baldy (kriaukliy, vandens maiSytivy ir elektros rozeciy) prijungima
prie patalpose esanciy vidaus inzineriniy tinkly.

6. Tieké&jas | bendra pasitilymo kaing jsivertina ir prie§ baldy gamyba atlieka baldy projektavima
(baldy gamyba pradedama tik susiderinus baldy projekta su uzsakovu). Baldy projektavimas apima
visy atskiry perkamy baldy trimacius brézinius.

7. Lentelés 2. ir 3. punktuose nurodyti mokinio stalai ir kédés turi biiti pagaminti arba tiekiami
vadovaujantis LST EN 1729 (arba lygiaverc€iais) standarto keliamais reikalavimais.

8. Tiekéjas turi uztikrinti stacionariy baldy stabiluma, esant reikalui pritvirtinant juos prie grindy ar
sieny.

9. Visi pavojingi baldy kampai turi biiti uzapvalinti (derinti su Perkancigja organizacija).
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10. Jeigu techninéje specifikacijoje apibtidinant pirkimo objektg nurodytas konkretus pavadinimas ar
Saltinis, konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, standartas,
laikoma, kad jie yra tik orientaciniai ir tiekéjas gali pateikti lygiavertj arba geresniy parametry
sprendinj.

11. Jei techningje specifikacijoje nurodyti baldy matmenys su zodziu ,,preliminariai“ arba nurodytas
tik konkretus baldo matmuo, tai Sie matmenys gali kisti = 5 % ribose.
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Konkurso salygy
1 priedas

Cisioa

UAB Eigida, Ringuvos g.51A LT-45230, Kaunas, tel. 8 677 69600, info@eigida.lt; jregistruota V] Registry
centro Kauno filiale, reg.nr.101892, 1/k.300655610, PVM LT 100003403716

Tauragés rajono savivaldybés administracijai

PASIULYMAS

MOKYKLOS BALDAI

2019-11-25Nr. 1

(Data)

Kaunas
(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja tikio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
pavadinimai/

UAB Eigida

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy adresai/

Ringuvos g. 51A, Kaunas

Uz pasiiilymg atsakingo asmens vardas, pavardé

Direktorius Eimutis Stanaitis

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

info@eigida.lt

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo saglygomis, nustatytomis:

1) supaprastinto atviro konkurso skelbime, paskelbtame VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta
tvarka CVP IS interneto adresu: https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt;

2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

Mes sitilome Sias prekes:

Ellr!. Prekiy pavadinimas Kaina be PVM
1. Mokyklos (Tauragés Martyno Mazvydo progimnazija) baldai
IS VISO (bendra pasiiilymo kaina be PVM) 80176,00
PVM (21%) 16836,96
IS VISO (bendra pasiiilymo kaina su PVM) 97012,96

Bendra pasiiilymo kaina yra devyniasdeSimt septyni tikstancdiai dvylika€ 96ct (suma

Zodziais) Eur.

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai (pateikiant atitinkamy dokumenty skaitmenines

kopijas yra deklaruojama, kad kopijos yra tikros):



mailto:info@eigida.lt

Dokumento

Elrl' Pateikty dokumenty pavadinimas puslapiy
' skaicius
IRD I3rasas 1
Registry centro iSrasas (Jungtiné pazyma) 2
EBVPD 16
4 priedas 2
Ketiname pasitelkti Siuos subtiekéjus:
_ Subtickéjo Subthkejo pajégumais Subtickéjui Prekiy /
Eil. - remiamasi siekiant ; .| paslaugy / darby
pavadinimas, P . ketinamos pavesti A
Nr. ones kodas atitikti kvalifikacijos rievolés apimtis
! reikalavimus (Taip/Ne) p Eur/proc.

Si pasiiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali:

Pasitilymas galioja iki 2020-02-30 (termino, nustatyto pirkimo dokumentuose).

Direktorius

Direktorius Q

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens

pareigy pavadinimas)

Eimutis Stanaitis

)

(Vardas ir pavardé)




